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Registre national
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Au College communal / Au College des Bourgmestre et
Echevins

Pour information :

- A Mesdames et Messieurs les Gouverneurs de Province ;
- A Mesdames et Messieurs les Présidents des bureaux
principaux de circonscription et des bureaux principaux de
college ;

- Aux sociétés informatiques

Votre correspondant Tél. Vos références Annexes
Zisso Borakis 02 488 20 98 2

E-mail Fax Nos références Bruxelles
TeamRRN@rrn.fgov.be 02 488 25 98 111/4538325 21 février 2024

Registre national des personnes physiques. - Elections pour le Parlement européen, la Chambre des
représentants et les Parlements de région et de communauté du 9 juin 2024. — ETABLISSEMENT DE LA
LISTE DES ELECTEURS.

Mesdames, Messieurs,

Vous trouverez ci-apres les instructions relatives a I'établissement par le Registre national des listes des électeurs
relatives aux élections pour le Parlement européen, la Chambre des représentants et les Parlements de région et
de communauté le 9 juin 2024.

Le formulaire pour la fourniture gratuite de la liste des électeurs, dont le modele est repris a I'annexe 1, doit étre
introduit auprés du Service Gestion des Clients du Registre national avant le vendredi 29 mars 2024, en un
exemplaire : par la poste, ou version scannée par e-mail — TeamRRN@rrn.fgov.be.

Les éventuelles modifications dans le fichier de rues doivent également étre communiquées avant cette date.

Le Service Gestion des Clients du Registre national vous fera parvenir un accusé de réception dans les cing jours
de la réception du formulaire en question.

A défaut d’avoir regu cet accusé de réception, vous étes priés de prendre contact avec ce service (tél. : 02/518.20.98
— e-mail: TeamRRN@rrn.fgov.be.).

Récapitulatif des annexes :

Annexe 1 : Formulaire de fourniture gratuite de la liste des électeurs.
Annexe 2 : déclaration des abréviations utilisées pour la nationalité des ressortissants étrangers de I'Union
européenne.
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Liste des électeurs pour I’élection du Parlement européen.

Cette liste des électeurs est valable pour toutes les élections, c’est-a-dire pour le Parlement européen, la
Chambre des représentants et les Parlements de région et de communauté.

La liste des électeurs sera établie le 1°" avril 2024 (= le premier jour du deuxieme mois qui précéde le scrutin).

Sont repris sur la liste des électeurs:

les Belges inscrits dans les registres de la population d’'une commune belge au 1" avril 2024, qui a la date
des élections ont atteint 'dge de 18 ans accomplis et qui, a la date des élections ne sont pas privés de
leur droit de vote en vertu des articles 6 et 7 du Code électoral, participent & toutes les élections.

tous les Belges qui sont inscrits dans les registres de la population tenus dans les postes consulaires de
carriere belges a I'étranger, qui remplissent les conditions d’électorat, et qui ont choisi de voter en
personne ou par procuration dans une commune belge :

> les Belges inscrits dans un Etat non membre de I'Union européenne participent aux élections
pour la Chambre et le Parlement européen ;

> les Belges inscrits dans un Etat membre de I'Union européenne participent a I'élection de la
Chambre ; ils peuvent également participer a I'élection du Parlement européen s’ils I'ont explicitement
demandé auprés du poste consulaire de carriere.

Les ressortissants étrangers de I'Union européenne ayant, au plus tard le 31 mars 2024, expressément
manifesté leur volonté de participer au scrutin selon la législation belge et qui, sauf en ce qui concerne la
nationalité, réunissent les autres conditions d’électorat exigées des Belges et, ayant été reconnus comme
électeurs par le College communal, participent a I'élection du Parlement européen.

Les personnes qui, outre 'une des 27 nationalités étrangéres de I'Union européenne, possédent
également la nationalité belge sont considérées comme Belges et participent par conséquent a toutes les
élections belges.

uniquement pour les élections au Parlement européen, les jeunes belges agés de 16 a moins de 18
ans a la date des élections, ainsi que les citoyens de I'Union européenne agés de 16 a moins de 18 ans
inscrits sur les listes électorales ; le vote n'est pas obligatoire pour cette catégorie d'électeurs.

Les extractions seront effectuées par le Registre national durant le week-end des 20 et 21 avril 2024. 1l est
indispensable que les données relatives aux habitants de votre commune soient mises a jour au plus tard le
samedi 20 avril 2024, a 13h.

Les listes électorales seront établies par le Registre national pour toutes les communes du Royaume.
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REMARQUE:

Il est essentiel que les changements d’adresse qui seront encodés dans les jours et les semaines qui
suivent I’arrét de la liste des électeurs soient correctement traités et enregistrés au Registre national.

Vu le fait qu’un certain nombre de communes sont dans I'impossibilité de réaliser les modifications
de résidence principale dans le délai réglementaire et que, depuis juillet 2010, la date d’inscription a
la nouvelle résidence principale est, en principe, la date de déclaration de changement d’adresse par
le citoyen en cas de contrble de résidence positif, il ne sera procédé a aucune modification de la
résidence principale d’un citoyen avec une date antérieure au 2 avril 2024 et ce, pendant la période du
21 avril 2024 au 9 juin 2024.

Concréetement, cela signifie gue toute modification de la résidence principale au cours de la période
allant du 21 avril 2024 au 9 juin 2024 doit étre traitée dans les registres avec une date égale ou
ultérieure au 2 avril 2024. Il en est de méme si la déclaration d’inscription a été effectuée au plus tard
le 1°" avril 2024 et si le contrdle positif de cette résidence a été effectué a partir du 21 avril 2024.

Ces regles communes sont nécessaires afin d’éviter d’éventuelles doubles inscriptions sur les listes
des électeurs.

Il'y a lieu de préter une attention particuliére aux données relatives:

e aux changements de résidence principale ou d’adresse;

e aladéchéance ou a la suspension du droit de vote;

e aux déces;

e aux naturalisations octroyées au cours des derniers mois;

e au Tl 131 relatif au droit de vote des ressortissants de I'Union européenne;

Le Tl 131 ne peut pas étre introduit pour les citoyens de I'lUnion européenne qui sont inscrits au registre
d’attente (Tl 210/6) en attente du contrdle de résidence.

Les personnes dont le dossier au Registre national reprend un code 2 pour disparition de longue durée dans
le Tl 026 (absence temporaire), ne doivent pas figurer sur les listes des électeurs. Le but est précisément que
ces personnes ne regoivent aucune convocation pour les élections. Le méme principe vaut également pour
le code 19 (disparition de longue durée), en application de I'Arrété royal du 9 mars 2017 « portant
dispositions diverses» (M.B. du 28 avril 2017) modifiant plusieurs arrétés royaux concernant les matiéres
relatives aux registres de la population, au Registre national et aux cartes d’identité.

Si la personne disparue devait revenir au cours de la période entre l'arrét des listes et le jour des élections,
elle a toujours la possibilité de figurer sur la liste des électeurs.

Les listes des électeurs sont établies dans lalangue de la commune; dans les communes bilingues de
I’arrondissement administratif de Bruxelles-Capitale, elles sont bilingues.

Pour les ressortissants étrangers de I'Union européenne, la nationalité est mentionnée de maniére abrégée
sur les listes des électeurs.

Les abréviations utilisées sont déterminées dans le standard ISO 3166 (cf. le tableau en annexe 2).
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3. Remarques:

En ce qui concerne les listes de pointage, il peut étre utile pour les collaborateurs dans les bureaux de vote
de reprendre les électeurs européens majeurs, avec mention de leur nationalité, et les électeurs belges a
I'étranger a la fin de la liste sur du papier de couleur identique a la couleur particuliére des convocations de
ces électeurs.

De préférence, les jeunes Belges et Européens agés de 16 a moins de 18 ans seront également repris
séparément dans la liste de pointage vu que le vote n’est pas obligatoire pour ces électeurs.

Il N’y a pas de prescription lIégale en ce qui concerne la mention de statistiques sur les listes des électeurs et
la mention de reglements portant approbation des listes électeurs par le Collége communal.

Ceux-ci doivent étre considérés comme des instruments de travail utiles pour les utilisateurs.

Les couleurs du papier électoral sont les suivantes:

e Papier électoral blanc pour I'élection de la Chambre fédérale;
e Papier électoral bleu pour I'élection du Parlement européen;
e Papier électoral rose pour I'élection du Parlement wallon ou flamand.

Suite a une modification de I'article 107, derniére alinéa, du Code électoral, le nom du conjoint n’est plus
mentionné sur les lettres de convocation.

B. Laliste consulaire des électeurs pour les Belges a I’étranger est également établie le 1" avril 2024.

Cette  inscription reléeve entierement des compétences du SPF  Affaires  étrangeres
(elections@diplobel.fed.be), par I'intermédiaire des postes consulaires de carriére.

Pour le scrutin, I'électeur belge résidant a I'étranger est rattaché a une commune belge sur la base de critéres
objectifs (voir I'article 180, alinéa 2, Code électoral).

Les postes consulaires de carriere se chargent directement de la gestion du Tl 132 a ce sujet dans le Registre
national.

La liste des électeurs fera I'objet d’'un classement en fonction des cing modes de vote possibles :

1° Le vote en personne dans une commune belge (code 1)
2° Le vote par procuration dans une commune belge (code 2)

3° Le vote en personne dans les postes consulaires de carriére belges a I'étranger dans lequel
l'intéressé est inscrit (code 3)

4° Le vote par procuration dans ledit poste (code 4)
5° Le vote par correspondance (code 5)
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Les présidents des bureaux principaux de province et de circonscription regoivent cette liste des électeurs, par
le biais du SPF Affaires Etrangeres, pour toute leur circonscription pour les modes de vote 3 (vote en personne
dans un poste consulaire de carriére belge a I'étranger), 4 (vote par procuration dans un poste consulaire de
carriére belge a I'étranger) et 5 (vote par correspondance).

Les électeurs belges a I'étranger ayant opté pour les modes de vote 1 et 2 sont rattachés aux bureaux électoraux
belges selon la répartition choisie en sections électorales et en bureaux de vote par la commune pour les
électeurs belges résidant en Belgique.

Cela signifie que I'électeur belge résidant a I'étranger qui a opté pour le vote en personne en Belgique (mode de
vote 1) est rattaché a un bureau de vote dans la commune conformément a I'option choisie par la commune (en
effet, cet électeur n’a pas de domicile dans la commune). La commune est libre de constituer un bureau de vote
distinct lorsque le nombre d’électeurs ayant opté pour ce mode de vote est suffisant pour justifier la constitution
d’'un (ou plusieurs) bureaux de vote.

Pour des raisons d’efficacité, nous vous recommandons toutefois de ne pas répartir ces électeurs belges de
I'étranger sur 'ensemble de vos bureaux de vote. En effet vu la complexification de la gestion des convocations
électorales (une convocation verte pour le Belge de I'étranger qui vote pour la Chambre et pour le Parlement
européen ; une convocation jaune pour le Belge de I'étranger qui ne vote que pour la Chambre), une répartition
de ces électeurs sur un seul bureau de vote (ou une nombre limité) permettra de n’avoir a former qu’un seul
président de bureau de vote (ou un nombre limité) a la gestion complexe de toutes ces convocations électorales.

Cela signifie également que I'électeur belge résidant a I'étranger qui a opté pour le vote par procuration en
Belgique (mode de vote 2) est rattaché au bureau de vote dans lequel le mandataire doit voter afin que celui-ci
ne doive pas se rendre dans deux bureaux de vote de la commune (= méme solution que pour les membres de
la famille a la méme adresse ; est possible grace a la structure du Tl 132/code 2 avec le numéro national du
mandataire).

En ce qui concerne le vote par procuration en Belgique d'un Belge résidant a I'étranger, le formulaire de
procuration est toujours bien transmis par le poste diplomatique a la commune belge d’inscription.

Cette procuration doit parvenir a la commune d’inscription au moins 20 jours avant les élections.

Le mandataire recoit sa lettre de convocation (blanche) + copie du formulaire de procuration (le SPF Affaires
étrangéres a transmis une note particuliere concernant le vote des Belges de I'étranger, note qui explique
notamment cette envoi de la copie du formulaire de procuration).

Pour les électeurs belges ayant opté pour le mode de vote 2, il est recommandé d’indiquer un renvoi vers le
mandataire sur la liste des électeurs.
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> Remarque:

Les lettres de convocation pour les modes de vote let 2 sont envoyées aux électeurs belges par le SPF Affaires
étrangeres.

Dés que la liste consulaire des électeurs a été arrétée, chaque college des bourgmestre et échevins ou college
communal envoie, par la voie électronique, au SPF Affaires étrangéres, les informations nécessaires pour
déterminer le bureau de vote dans lequel les électeurs belges résidant a I'étranger et ayant opté pour le vote en
personne en Belgique iront exercer ce droit (numéro d’électeur, numéro et adresse du bureau de vote, ...).

Le SPF Affaires étrangéres rédigera des instructions spécifiques pour la participation aux élections des électeurs
belges a I'étranger.

Lettres de convocation.

1. Modéles

Les lettres de convocation pour les électeurs belges seront imprimées sur du papier blanc - vote pour
toutes les élections.

Les lettres de convocation pour les ressortissants de 'Union européenne seront imprimées sur du papier
bleu - vote pour le Parlement européen. Il en sera de méme pour les jeunes Belges de 16 a moins de
18 ans.

Les lettres de convocation pour les électeurs belges a I'étranger seront imprimées sur du papier vert 2>
vote pour la Chambre et pour le Parlement européen.

Les lettres de convocation pour les électeurs belges résidant a I'étranger seront imprimées sur du papier
jaune - vote uniguement pour la Chambre.

Un nouvel arrété royal déterminera prochainement les modeéles mis a jour de convocations électorales. Ceci
est notamment nécessaire pour déterminer le modele de lettre de convocation pour les jeunes électeurs de
16 a moins de 18 ans.

Des modéles actualisés de la lettre de convocation pour le vote dans les bureaux de vote traditionnels et
pour le vote dans les bureaux de vote automatisés seront disponibles sur notre site Internet:
www.elections.fgov.be.

2. Envoi des lettres de convocation

L’envoi des lettres de convocation pour les électeurs belges en Belgique se déroule au plus tard le quinzieme
jour avant le scrutin (Article 107 du Code électoral).
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Les lettres de convocation pour les électeurs belges a I'étranger doivent également étre envoyées a I'électeur
par les postes consulaires de carriére au plus tard le quinzieme jour avant le scrutin.

D. Fourniture gratuite de la liste des électeurs.

Les fichiers contenant les listes électorales seront mis a la disposition de toutes les communes du
Royaume, gratuitement et de maniére digitale par le SPF Intérieur (Registre National).

Deux fichiers seront livrés : une premiere livraison avec le fichier des électeurs en Belgique et dans une seconde
phase le fichier avec les électeurs belges a I'étranger.

Les fichiers sont livrés au format XML. Un lay-out spécifique s'applique aux listes électorales des Belges de
I'étranger.

Sur le formulaire de fourniture gratuite, vous indiquez la société qui se chargera du traitement des fichiers. Les
fichiers sont mis a disposition dans I'environnement FTP du Registre national qui leur est prévu.

Veuillez agréer, Mesdames, Messieurs, |'assurance de ma considération distinguée.

HH Digitally signed by
Phlllppe Philippe Moreau
Moreau (Signature)

. Date: 2024.02.21 16:22:09
(Signature) +01°00°

Philippe Moreau,
Directeur général a.i.
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Annexe 1

ELECTIONS DU PARLEMENT EUROPEEN, DE LA CHAMBRE DES REPRESENTANTS ET DES

PARLEMENTS DE REGION ET DE COMMUNAUTE DU 9 JUIN 2024.

FORMULAIRE POUR LA FOURNITURE GRATUITE DES LISTES DES ELECTEURS

TYPE DE VOTE

Vote papier et crayon — électronique
(biffer ce qui n'est pas d’application)

RESPONSABLE DES
AFFAIRES ELECTORALES
(nom)

adresse e-mail

COMMUNE DATE

CODE INS ] A RENVOYER AVANT LE 29 MARS 2024 A :
NOMBRE ESTIME

D'ELECTEURS REGISTRE NATIONAL

SERVICE GESTION DES CLIENTS
PARK ATRIUM

RUE DES COLONIES, 11

1000 BRUXELLES

TeamRRN@rrn.fgov.be

NUMERO DE TELEPHONE

Support d’informations

Le SPF Intérieur (Registre national) met les fichiers contenant les listes des électeurs en Belgique et les électeurs belges a
I'étranger dans I'environnement ftp.

Nom de la société/'organisme qui traite les fichiers : ...

Autorisation

Le College communal / Collége des Bourgmestre et Echevins autorise un délégué de la société/I'organisme
susmentionné(e) a récupérer directement aupres du Registre national les fichiers contenant les listes des électeurs, et ce a
I'endroit assigné dans I'environnement FTP

LE SECRETAIRE,

POUR LE COLLEGE DES BOURGMESTRE ET ECHEVINS :

LE DIRECTEUR GENERAL,

SCEAU COMMUNAL

LE BOURGMESTRE,
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BIJLAGE/ANNEXE 2

Landen van de Europese Unie - Pays de I’Union européenne

Afkorting Landencode Nederlands Frans
Abréviation Code pays Néerlandais Francais
DE 103 Duitsland Allemagne
AT 105 Oostenrijk Autriche
BG 106 Bulgarije Bulgarie
CcY 107 Cyprus Chypre
DK 108 Denemarken Danemark
ES 109 Spanje Espagne
FI 110 Finland Finlande
FR 111 Frankrijk France

LU 113 Luxemburg Luxembourg
GR 114 Griekenland Grece

HU 115 Hongarije Hongrie
IE 116 lerland Irlande
MT 119 Malta Malte

PL 122 Polen Pologne
PT 123 Portugal Portugal
RO 124 Roemenié Roumanie
SE 126 Zweden Suede

IT 128 Italié Italie

NL 129 Nederland Pays-Bas
LV 135 Letland Lettonie
EE 136 Estland Estonie

LT 137 Litouwen Lithuanie
Ccz 140 Tsjechische Republiek | République tchéque
SK 141 Slowakije Slovaquie
HR 146 Kroatié Croatie

Sl 147 Slovenié Slovénie




